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YUSUF ATILGAN OYKULERINDE YABANCILASMA
ALIENATION IN YUSUF ATILGAN'S STORIES

NURCAN ANKAY

Oz

Modernizmin ortaya ¢ikip gelismesi, bireyin
kendisini kesfi ve kendisine karst mesafe alistyla
Ozdesti. Modernlikle anilan bireye doniis ve
bireylesme, yabancilagma ile birlikte diistiniilebilir.
Modemlesme bireyin  kendisiyle, toplumuyla,
dogastyla arasinda mesafe koymasina neden olur. Bu
mesafe, yabancilasmay: karsilar.

Bireyin bilhassa kendisine yabancilasmasi,
kendisini  kesfetmesiyle ilgilidir.  Felsefede,
sosyolojide cesitli kargiliklar1 olan yabancilagmanin
edebiyata yansimasi, bireyin edebiyatta anilmastyla
goriilmeye baslar. Birey kendisini kesfettikce cevresi
ile arasindaki mesafe somutlagir. Dolayisiyla birey
yabancilagmanin 6znesi haline gelir. Yabancilasan
karakterlerin kendisinden Onceki romanlarda da
islenmesine  karsin = modem  anlatnn  ilk
temsilcilerinden olmasimin etkisiyle Yusuf Atilgan
anlatisy, bireyi anlatma agisindan 6nde gelir. Bu
nedenle kavram, Tirk edebiyatindaki ilk etkin
goriintirliigiinii Yusuf Atilgan anlatisinda bulur.
Atilgan’in kahramanlar1 eksik ve yabancidirlar.

Bu caligmada o6ncelikle yabancilagma kavrami
ele alinacak, ortaya cikisi ve edebiyata yansimasi
incelenecektir. Yabancilagma kavraminin
edebiyattaki temsiline deginilerek Yusuf Atilgan
anlatisinda 6ne ¢ikan karakterler tizerinden bir giris
yapilacaktir. Ardindan yazarin Gykiilerinde goriilen
yabancilagma izlekleri tasnif edilerek
degerlendirilecektir. Temalarn yogunluguna goére
yaptlan bu tasnif su sekildedir: topluma
yabancilagma, aileye yabancillagsma, kendine
yabancillasma, mekana yabancilasma, cinsel
yabancilagma,  kiiltiirel ~ yabancilagma,  diizene
yabancilagma. Ele alinan basliklarla birlikte Atilgan
Oykiisiinde bilhassa birey ve toplum arasinda bir
mesafe  oldugu  gorillecek, bu  mesafe
degerlendirilmeye ¢aligtlacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yusuf Atilgan, Oykii,
Yabancilasma

Abstract

Modernism appears with the emergence and
development of the individual, the discovery of
himself, and the distance from himself. Return to
individual and individuation can be considered
together with alienation which associated with
modernity. Modernization causes the individual to
distance himself from his own society, from his
environment. This distance is alienation.

Especially the individual’s alienation from
himself is related to self-discovery. The appearance of
alienation in literature, which has other equivalents in
philosophy and sociology, begins to be seen with the
emergence of the individual in literature. With the
individual discovers himself, his distance from those
around him becomes clear. Therefore, the individual
becomes the subject of alienation. Although the
alienated characters are also mentioned in the novels
before him, Yusuf Atilgan’s narrative comes first in
terms of telling the individual, with the effect of being
one of the first representatives of the modern narrative.
Therefore, the concept finds its first effective visibility
in Turkish literature in the narrative of Yusuf Atilgan.
The heroes of the Atilgan are incomplete and alien.

In this study, first of all, alienation will be
discussed as a concept. The emergence of the concept
and its reflection on literature will be examined. With
reference to the representation of the concept of
alienation in literature, an introduction will be made
through the prominent characters in the Yusuf Atilgan
narrative. Then, the alienation patterns seen in the
writer's stories will be classified and evaluated. This
classification, made according to the density of
themes, is as follows: alienation from society,
alienation from family, self-alienation, alienation from
space, sexual alienation, cultural alienation, alienation
to the system. With the topics discussed, it will be
seen that there is a distance between the individual and
the society in the story of Atilgan. In the study, this
distance will be tried to be evaluated.

Key Words: Yusuf Atilgan, Story, Alienation
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Structured Abstract

Alienation is a concept that neither society nor individual constitutes only. Individual,
society and order together create this non-communication. It is comfortable as long as a person
can express what is inside. People live as much as they can speak and communicate. However,
when the individual begins to lose his / her relationship with people, family or friends, he / she
enters the process of alienation by entering a deadlock in his / her relationship with him / her. In
addition, as soon as the person who realizes himself / herself and realizes that he / she is an
individual is included in the individuation process, he / she is seen as the other by the society
and an alienation begins between him and the society. Therefore, again, a miscommunication
arises.

Yusuf Atilgan, in his works, tells about the lack of communication, the tragedies
experienced by the individuals moving away from each other, their silences, reactions, traumas,
in short, many problems related to human beings. It can be said that the author made this
narrative successfully with many examples of the characters he dealt with. The author's plotting
of the story heroes' styles is particularly remarkable in terms of addressing the individual and
the individual's problems. The way Atilgan describes alienation is an important outcome for his
period. Sometimes individuals who look like different reflections of Zebercet are the subject of a
story. Sometimes, the person made to speak is a girl who realizes that she is an individual, and
sometimes a chicken seeking her freedom.

The book called Biitiin Oykiileri, which we deal with in our study, consists of the sum of
Atilgan’s books named Bodur Minareden Ote, Eylemci and Ekmek Elden Siit Memeden. Bodur
Minareden Ote, it consists of three sections separated by the titles “Kasabadan” (from the
Town), “Koyden” (from the Village) and “Kentten” (from the City). This classification
separates the stories based on the places where the events take place. The stories in the section
“Kasabadan” are “Evdeki” and “Saatlarin Tikirtis1”. The stories in the section “Kdyden” are
“Tuthku”, “Kiimesin Otesi”, “Dedikodu” and “Yiik”. The stories in the section “Kentten” are
“Yasanmaz”, “Atilmis”, “Cikilmayan” and “Bodur Minareden Ote”. The stories usually take
place around Manisa and Izmir. In the section titled Eylemci, there are the stories “Aga¢” and
“Eylemci”’, which were not taken to Bodur Minareden Ote and published later. Ekmek Elden Siit
Memeden, a children’s book, consists of two tales of the author. In this study, where stories
other than tales are evaluated in terms of the concept of alienation, alienation in the stories of
Yusuf Atilgan was examined under the following headings: alienation from society, alienation
from family, self-alienation, alienation from space, sexual alienation, cultural alienation and
alienation from order.

In Yusuf Atilgan’s stories, the types of alienation and the diversity of people are
remarkable. The common sense in almost all story persons is lack of communication. Atilgan
leaves the reader with a deadlock while giving the problem. The author simply poses the
problem as a modern attitude. “Yasanmaz”, relaxes by shedding blood, but considering the
continuation of the story, no conclusion can be drawn. The chicken in “Kiimesin Otesi” only
dreams of escape. The protagonist of the story “Evdeki” has similar dreams. Many of Atigan’s
heroes seek the solution in escape. But it is unclear whether they will be able to make this
escape. This uncertainty also highlights the modern attitude of the Atilgan’s stories.

In this study, it was tried to evaluate the alienation in the stories of Yusuf Atilgan
through society, family, individual, place, sexuality, culture and order. It is seen that the
individuals in the stories are more alienated from the society and themselves. Along with this,
the alienation of family and place in the stories also draws attention. Especially, space can be
seen as an important factor in terms of causing alienation. Stories that take place in the village,
town and city differ with the narrowing of the space. Hence, the form of alienation in the stories
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also changes. Apart from the story called “Kiimesin Otesi”, in other stories that take place in
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the village, it is seen that the protagonists are generally distant from the social order with their
surroundings. In the stories that take place in the town, especially in the story “Evdeki”, it is
seen that the individual becomes alienated from his environment because he realizes himself a
little more. When looking from the story of “Yasanmaz”, the stories that take place in the city
increase the psychological reflections of alienation as a result of the individuation process. It is
seen that the intensity of alienation leads to crime. In general, it is noteworthy that Yusuf Atilgan
handles the alienation of the individual in his stories in a versatile way and he did this in a short
genre such as a short story in addition to his novels.

Giris

Modern toplumlarin ve modern yagamin getirdigi en biiyiik sorunlardan biri, insanin
yalnizlagmasi, kendisinden ve diger insanlardan uzaklagmaya baglamasidir. Bu uzaklagma,
bireyin dogrudan bir secimi olarak goriilse de modernizmin getirdigi bir siirecin sonucu
olarak da degerlendirilebilir. Modern, yalmzlig1 deneyimlemenin kagimlmaz oldugu bir
cagin karsihigidir. Birey, modern cagda kaciga yonelecektir. Kendisinden, dolayisiyla
hayattan ve belki de ¢6ziimii bulabilecegi digerlerinden, kisaca toplumdan uzaklagan birey,
i¢ine kapanir. Bireyin kendisi ve g¢evresiyle arasma giren mesafe psikolojik olarak da
etkilerini gosterecektir. Toplumdan uzaklagan birey kendisini kesfedecek, kendisinden
tatmin olmayan birey kendisine yabancilagacaktir. Yabancilagma ilk bakista psikoloji ve
sosyolojiye ait bir kavram olarak goriiniir. Ancak insana ait olan her kavram, edebiyatin da
malzemesidir. Modernlesen anlatinin insana doniisiiyle anlati konular1 zenginlesir, bireyin
kesfi ve tanimu yazinsal olarak deneyimlenir. Tiirk romaninda bireye, bireyin i¢ diinyasina
donen ilk yazarlardan olan Yusuf Atilgan, bu kapaniklig1 ve iletisimsizligi eserlerinde en iyi
anlatan yazarlardan biridir. Yabancilagsma kavramum bir sorunsal ve metnin ana izlegi
olarak ele alan ilk romanin Atilgan’m Aylak Adam (1959) adli romam oldugu dahi sdylenir
(Bage1 2016: 138).

Yabancilagsma kavrami, endiistriyel iiretimin ve fabrikalarin insan {iretiminin yerini
almasiyla ve insanin, kendi denetimi diginda olusturulmus yeni egyalara karst
uzaklagmasiyla belirir. Iscinin kendi {irettigi esyaya uzaklasmasi ve fabrikaya
yabancilagsmasi anlamlarinm karsilayarak ortaya ¢ikar. Karl Marx, yabancilasmay: oncelikle
ekonomik diizlemde ele alir. Isginin sefaletinin, iiretiminin biiyiikligi ile ters orantili
oldugundan, rekabetin zorunlu sonucu olarak tiim toplumun miilk sahipleri ile is¢iler olarak
iki sinifa boliinmesi gerektiginden bahseden Marx, yabancilasma ile para sistemi arasindaki
iliskiye deginir. Isci ne kadar ¢ok iiretirse o kadar yoksullasir ve iirettigi nesneye yabanci
bir varlik olarak karsi koyar. Isginin eme@i nesnelesmis olur ve bu nesnelesme
yabancilagsma olarak goriiliir (Marx, 2013: 19-21). Marx’a gore yabancilasmig emek,
“insanal Oziinii oldugu gibi kendi 6z bedenini de insana yabancilastirir”. insan, insana
yabancilastr, kendi karsisinda bir tekiye doniisiir. Insanin 6tekine yabancilagmasi, her bir
Otekinin de insanal 6ze yabancilagsmasi demektir (Marx, 2013: 29). Marx, is¢inin kendi
emegine yabancilagsmasindan yola ¢ikarak insanin kendisine, ardindan diger insanlara, diger
insanlarin da karsilikli olarak kendisine yabancilasmasindan s6z eder. Yabancilagsmanin
¢ikig noktasi iktisadi nedenlere dayanir ancak kavram psikolojik bir diizlemde ilerler.

Yabancilasma kavramina bakildiginda, kavranmui somutlastiran Georg Wilhelm
Friedrich Hegel’i de anmak gerekir. Sarp Erk Ulas, kavram ilk defa Hegel’in Tinin
Goriingiibilimi (1807) adli eserinde, “ ‘saltik’ araciligiyla kavranmamis insan yasaminin
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kolaylikla dogaya yabancilasacagim vurgulamak” i¢in kullandigini belirtir (2002: 1563).
Cevizci de yabancilasmanin en agik ifadesini Hegel’de buldugunu diisiiniir.
Yabancilagmay1 varolugsal bir kavram olarak géren Hegel’e gore “yabancilagma aym
insamn, 6zne, yani kendini gerceklestirmeye calisan yaratici insan ve nesne, yani baskalar
tarafindan etkilenip yonlendirilen insan olarak ikiye ayrilisinin sonucu olup, insanin kendi
yaratilar1 ona yabanci nesneler haline geldigi zaman ortaya ¢ikar” (Cevizci 1999: 906).

Hegel’in yabancilasma kavramiyla ilgili 6nemi, efendi-kole iligkisine yonelik
¢Ozlimlemesinin Marx’mn “6z-yabancilastirma” kuramina esin kaynagi olmasindan ileri
gelir (Kula 2010: 5). Hegel’in Kole-Efendi diyalektiginde, birbirlerine kars1 dzbilinglerini
kabul ettirmek isteyen iki taraftan s6z edilir. Bu miicadele, bir savasa doniigebilir ve s6z
konusu Sliimiine bir savag olsa dahi bir tarafin giiciinii kabul ettirmesi i¢in diger tarafin
hayatta kalmasi gerekir. Iki taraf da hayatta kaldiginda bir efendiye karsilik bir kole
meydana gelecektir (Bumin 2016: 36). Kdlenin basindan beri bir 6zbiling olmadiini ifade
eden Tiilin Bumin, efendinin karsilikli kabul edilme amacina ve bdylece bir doyuma
ulasamayacagini, dolayisiyla bu amaca oncelikle kdlenin ulagacagim soyler. Kole bunu,
“efendiyle ve dogayla diyalektik iliskisinin, Fransiz Devrimi’ne ve oradan da Napoléon’un
kurdugu devlete kadar uzanan, insanlik tarihi kadar uzun gelisimiyle elde edecektir”
(Bumin 2016: 40).

Hegel’i yorumlayan Onur Bilge Kula, yazinsal eserin “genel dil malzemesinden
ayrimlastirilarak, tikellestirilmis dilsel iiriin” oldugunu, bir baska deyisle “dilin kendisine
yabancilagtirilmig durumu” oldugunu belirtir (2010: 108). Bu agidan yorumlanacak olursa
Hegel’e gore yazinsal eserlerin dildeki bir yabancilagsma oldugu sdylenebilir. Boylece
eserlerin, heniiz edebiyatin igerigine inmeden dilde bir yabancilagma olarak yorumlanmasi
normaldir.

Cevizci, Ludwig Andreas Feuerbach’in ise yabancilasmanin kaynagim din
kurumunda buldugunu belirtir: “Tanri’mn kendi kendisine yabancilagmis insan oldugunu
savunan Feuerbach’in goéziinde Tanri, insamn Oziiniin mutlaklastirilmasi ve insanin
kendisinden uzaklastirilmasidir”. Bunun nedeni insanin kendi 6ziinden ¢ok daha yiiksek,
hayali bir varlik yaratmasi ve karsisinda kendisini korlestirerek kendisine yabancilagsmasidir
(1999: 906-907).

Almanca Entfremdung terimiyle kavramsal boyutunu kazanan yabancilasma, kelime
anlan iizerinden bakildiginda Ingilizce estrangement ve alienation ile karsilamir. Ancak
Ingilizcede kavramsal karsiigim alienation ile bulur. Kula, “Almanca ‘Entfremdung’
kavraminin sadece ‘yabancilasma’ olarak Tiirkgelestirilmesini, kavram igerik daraltmasina
ugratildigi i¢in” dogru bulmaz. Yabancilagmanin Marxist “yabancilasim kuraminda
irdelenen olgular1 ve siiregleri agiklamakta yetersiz” kaldigim diigiiniir ve yerine
“yabancilagtirim” kavramum Onerir. Ciinkii “emege uygulanan ve bdylece emegi 6ziine
yabanci duruma getiren baski ve siddeti” sadece yabancilastirim kavramu anlatabilecektir
(Kula 2010: 327). Ancak ¢alismamizda, Tiirkge literatiirde daha genel bir kabul gérdiigii
i¢in yabancilagma ifadesini kullanacagiz.

Kavramin Ingilizce literatiir sozliiklerinde tanimlanis1 alienation iizerinden ilerler.
Edward Quinn, 19. yiizyilda Hegel ve Marx’tan tiireyen kavramin felsefe, sosyal bilimler
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ve edebiyatta alienation’in topluma ya da kendine yabancilasma® olarak modern yasamin
merkezi bir 6zelligi oldugunu sdyler. Hegel icin yabancilagmanin, insan bilinci ile dogal
diinya, i¢ diinya ile dig diinya arasindaki bosluktan kaynaklanan kag¢imlmaz durum
oldugunu; Marx’1n ise bu terimi sanayilesmis, kapitalist toplumda islerini anlamli bir ifade
olarak deneyimlemekten mahrum kalan iscilerin durumunu tanimlamak i¢in uyarladigin
belirtir. Edebiyatta temsili agisindan ise Romantizmle birlikte major bir tema olarak ortaya
ciktigim1 ancak bununla birlikte Romantik donem i¢in yabancilagmanin ikonik simgesinin
Shakespeare’in Hamlet’i oldugunu sdyler (Quinn 2006: 17-18)%. Benzer bir goriis Harold
Bloom tarafindan da dile getirilir. Bloom, bazilarnm /[lyada’danin Asil’i {izerinde
tartismalarina karsin yabancilasmamn en yiice edebi portresinin zorunlu olarak Hamlet
oldugunu soyler. Temelde uzaklagma (estrangement) anlamina gelen yabancilagmanin
Kafka caginda varolugsal korku anlamimi kazandigim belirten Bloom, Freud ile birlikte
tekinsiz kavramina yaklagtigini, hatta bu yabancilasmanin kendisinin “sublime” olarak
tammladigi kavramin modern hali oldugunu ifade eder. Sublime’in her zaman bir
yabancilagma etkisi oldugunu ve Yabancilagsma Cagin, kendi kendini yaralayan bir
eylemi talep ettigini diistiniir (Bloom ve Hobby 2009: xv-xvi).

Goriildiigii gibi yabancilagma, Hegel’in kole-efendi diyalektigi ile felsefede agiga
¢ikmug, Marx ile sosyolojik ve ekonomik diizlemde bir alan bulmus, Feurbach ile din ve
insan iliskisi ¢ercevesinde degerlendirilmis ve hepsinin bir yansimasi olarak edebiyatta da
bir zemin bulmugtur. Cikis noktasi itibariyle yabancilagma, giiniimiizde aldigi, modern
betonarme toplumlarin insam1 kendinden, toplumdan, aileden, diizenden, bireyden,
duygulardan uzaklagtiran haline heniiz uzaktir. Prototip olarak Hamlet’e dayandirilsa da -
karsiligini bilhassa Tiirk edebiyatinda ge¢ bulan- yabancilagsma modernizmle iligkilendirilir.

Berna Moran, Aylak Adam ve Anayurt Oteli’nin baskisilerinin toplumdan kopuk
yalniz bireyler olmalartyla birlikte ikisinin de bir tek kadinla iletisim kurabilmede sorun
yasayan basarisiz kimseler olmalari yoniiyle birbirlerine benzediklerini belirtir. Aylak
Adam’in C’si de Anayurt Oteli’nin Zebercet’i de bir kadim saplanti halinde bekleyen
bireylerdir. iki roman da Moran’a gére iletisimden kagan bireylerin romanidir (2008: 291-
292). lletisimden kagan, dolayisiyla yabancilagsmaya baslayan bireyler Atilgan’in
oOykiilerinde de bir izlek olarak dikkat ¢ekerler. Yazar, Aylak Adam’dan Anayurt Oteli’ne
kadar olan siirecte, yalmzlagan, yabancilagan bireyin anlatimum oykiileriyle de ¢esitlendirir.

! Edward Quinn burada alienation kavrammin tanimlamasmi yaparken tamm icinde gecen yabancilasmanin
karsilig1 olarak enstrangement kavramini kullanir.

2 Quinn’in yorumlanan ve kaynakcada belirtilen madde icerigi: “The sense of estrangement from society or the
self, identified in philosophy, the social sciences, and literature as a central feature of modern life. This pervasive
use of the term derives from the 19th-century German philosophers G. W. F. Hegel and Karl Marx. For Hegel,
alienation is the inevitable condition arising from the gap between human consciousness and the natural world,
between the inner world and the outer world. Marx adapted the term to describe the condition of workers in
industrialized, capitalist society, deprived of the satisfaction of experiencing their work as a meaningful expression
of themselves. (...) In its literary form, alienation emerges as a major theme with the birth of ROMANTICISM.
Even here, however, it invokes an earlier time, for the icon of alienation in the Romantic period is doubtless
Shakespeare’s Hamlet.”
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1. Yusuf Atilgan Oykiilerinde Yabancilasma

Bireylerin kendileriyle ve bagkalariyla iletisim kuramadigi, yeni, yabancilagmus, yoz
diinyay1 ve insanlar1 degistirmek elbette kolay degildir. Bu zorluklar, yalmzlagsma ve
yabancilagsma 6zelinde, bilhassa iletisimsizlik temini vurgulayarak ele alan ilk yazarlardan
olan Atilgan, insanla ve toplumla konusamayan, kopuk ve soyut bireyi merkeze alir. Aylak
Adam romaninda Atilgan, ¢ocuklugundan baglayan bir tiksintiyle, babasina ve dolayisiyla
babas1 gibi olan tiim insanlara benzemekten kacan ve bir tek kadina ulasabilirse
kurtulacagina inanan C’nin hikayesini anlatir. Toplumdan uzaklasan, hayat1 iletisim odakli
tek bir amaca yonelten, fakat aradigin1 bulamayan insanin hikayesi, Atilgan’da tekrar eden
bir temdir. Yazar, ikinci romam Anayurt Oteli'nde de benzer bir konuyu igler. Romanin
kahramam -babasiz- Zebercet, ¢ocuklugundan baslayan bir siire¢ igerisinde insanlardan
uzaklasir, kimseyle iletisim kuramaz. Cirkin olarak tanimlanan Zebercet, bekledigi tek
kadinin gelmeyecegini anladiktan ve yasadigi cinsel bir basarisizliktan sonra bu kadim
oldiiriir ve ardindan intihar eder. Zebercet ve C, bagkalar1 gibi olamamanin verdigi yalmzlik
ve sadece bir kadmla iletisim kurabilme ihtiyaciyla yabancilagmus bireylerdir. Berna
Moran’a gore her ikisi de ruhsal acidan aym siiregten gecer: “yalmizlik, kurtulus umudu,
hayal kirikligr” (Moran 2008: 292) Bu kirilmalar ve yalmizlagsmalar, Atilgan’in dykiilerinde
de bir tablonun desenleri gibi sekillenir.

Calismanmizda ele alinan Atilgan’in Biitin Oykiileri adli kitabi, A Dergisi
yaylarindan gikan Bodur Minareden Ote (Yalgm 2010: 147) ile Eylemci ve Ekmek Elden
Siit Memeden adli kitaplarinim toplamindan olusur. Bodur Minareden Ote “Kasabadan”,
“Koyden” ve “Kentten” bagliklartyla ayrilmig ii¢ boliimden olugur. Bu smiflandirma
oykiileri mekansal olarak ayirir. “Kasabadan” boliimiinde “Evdeki” ve “Saatlarin Tikirtis1”
adh &ykiileri; “Kdyden” boliimiinde “Tutku”, “Kiimesin Otesi”, “Dedikodu” ve “Yiik” adli
oykiileri; “Kentten” boliimiinde ise “Yasanmaz”, “Atilmis”, “Cikilmayan” ve “Bodur
Minareden Ote” adh &ykiileri yer alir. Oykiiler genellikle Manisa ve Izmir dolaylarinda
gecer. Eylemci’de ise Bodur Minareden Ote’ye alinmanus olan ve sonradan yayimlanan
“Aga¢” ve “Eylemci” Oykiileri yer alir. Bir ¢ocuk kitab1 olan Ekmek Elden Siit Memeden
ise yazarin iki masalindan olusur. Masallar haricindeki Oykiiler, yabancilagsma kavrami
acisindan degerlendirildi. Caligmada Yusuf Atillgan’in 6ykiilerinde yabancilagma; topluma
yabancilagsma, aileye yabancilagsma, kendine yabancilagma, mekana yabancilagma, cinsel
yabancilagma, kiiltiirel yabancilagma ve diizene yabancilagsma iizerinden ele alindi.

1.1. Topluma Yabancilasma

Birey, toplum iginde yagayabilen, ¢evresine organik bir bagla iligsik bir varliktir.
Cevresiyle iligkisini ne kadar kesmeye calisirsa ¢aligsin birey, toplumla bir sekilde kars
karsiya gelecek, yollar1 kesisecektir. Toplumla zaruri bagina karsilik birey, yabancilasabilir.
Aralarindaki bagin zaruri olusuna kargin yabancilasmanin gergeklesmis olmasi bu durumun
gostergesidir. Birey i¢inde oldugu toplumun organik bir pargasi olsa dahi ruhen ayrik
durabilir. Selma Bas, yabancilasma olgusunun “kiiresellesen diinyayla birlikte insanligin
kendini kurtaramadigi ¢ok yonlii bir sorun” oldugunu ifade eder (Bas 2003: 4). Toplum ve
birey bazinda diisiiniildiigiinde iki tarafin da karsilikli bir yabancilagsma iginde oldugu
gorlilecektir. Yabancilasan sadece birey degildir. Bireyin yabancilagsma 6nermeleri daha
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cok olsa da her birey kendi nezdinden toplumsal yabancilasmay: gerceklestiren bir halkay1
olusturacaktir.

1.1.1. Bireyin Topluma Yabancilasmasi

Insanm toplumla karsilikli olarak yabancilagmasimin modern ¢agin bir sonucu
oldugu aciktir. Insan 6zelde sadece kendi ihtiyaglarma ve bu ihtiyaglar1 karsilamaya
dondiigiinde diger insanlara, dolayisiyla toplumsal baga ilisir. Bunun sonucunda ortaya
cikan ise “bireyin gegiminin, refahinin ve hukuksal varliginin kamunun gegimine, refahina
ve hukuksal varligina karistigi, onlarla temellendigi, ancak boyle bir iligki iginde gergeklik
ve giivenlik kazandig1 bir karsilikli bagimlilik sistemidir” (Tokath 1983: 129). Karsilikli
bagimlilik karsilikli uzaklagmaya doniigebilecek bir ilisikliktir. “Biitiin diinya bana bir
yasama borglu” (Atilgan 2008: 58) ciimlesi, “Yasanmaz” Oykiisliniin kahramaninin
aklindan dokiiliir. Esasinda bir agustosboceginin soziidiir bu, fakat onun aklina bir kez
takilir. Toplumla yasadig1 kadar topluma uzaklasan baskisi, insanlardan alacagi olan bu
“yasama”y1, cocuklugundan baglayarak anmimsar (Atilgan 2008: 58). “Yasanmaz’in
baskisisi ufak tefektir. Babasi gibi birgok insan ona bir ‘bacaksiz’mus gibi bakar. Ogretmeni
filozof der: sen bagkasin. Baskiginin heniiz ¢ocuklugunda baglayan bu digslanmasi onu
digerlerinden ve dolayisiyla toplumdan bir bakima uzaklastirir, koparir. Bu da kendisini
Oteki yapan toplumla arasinda bir mesafe yaratarak bir iletisimsizlik olusturur.
Kargisindakilerle iletisim kuramayan insan kendisini egreti hisseder, yabancilagir (Atilgan
2008: 59). Baskisi, insanlar tarafindan siirekli diglanmaya tabi tutulur. Ilk olarak babasi
tarafindan yapilan bu disarida tutulma, 6gretmeninin kendisine “filozof” demesiyle ve
smifin gililmesiyle daha da derine iner. Bu durum yalmzca bagkisinin ¢ocuklugundaki
dislanmadan ibaret degildir. Kendisine “biiclir” diyenler zamanla artar. Mutemet bile
maagim verirken onu alaya alir. Baskisi, biitiin insanlarin kendisini digladiginmi diistinmeye
baslar.

Oykii, ‘Yasanmaz’in &lmeye karar verdigi giin, yolda birinden yumruk yemesiyle
baslar. Bu yumruk, itilip kakilan, disarida tutulmus bireye toplumun bir tokadi gibidir. O,
toplum tarafindan yagsanmaz goriilmiistiir. Kargilagtigi insanlar ona iyi ya da giizel bir sey
sunmamustir. Yedigi bu yumrugun ardindan, yoldan gegen birinin iistiinii temizlemesi ve
yarasini temizlemek i¢in onu evine gotiirmesi, karsilastigi ilk yakinliktir. Ali’nin evinin
duvarindaki sarisin bir kadin resmi, baskisinin dikkatini ¢eker. Ali’nin evine tekrar
gittiginde bu kizdan gozleri 151l 1511 bahsetmesi Yasanmaz’t kiskandirir. Degil giizel bir
kadinla, normal insanlarla bile iletisim kuramadigindan bu 6fkeyi kusmak ister (Atilgan
2008: 59). Halbuki karsilastiklari ilk giin Yaganmaz, kendini 6ldiirmeye karar vermistir.
Kendisi bu kadar umutsuzken Ali’nin olanlar1 umutla anlatmasi, i¢indeki nefreti artirir.
Ondan gordiigli iyimser tavirlar, once kahraman sasirtarak Ali’ye karsi i¢inde bir sevgi
biiylimesini saglar. Ancak bu sevgi, kendisini 6ldiirmesini bekledigimiz Yasanmaz’in,
beklemedigimiz bir davranig sergilemesine neden olur. Cinayet yon degistirir. Havanelini
alip Ali’'nin evine giden Yasanmaz, onunla dertlesmek ister gibidir ancak Ali’nin
gozlerindeki 1s1ltidan dolay1 nefret duyar. Havaneli ile vurarak onu oldiiriir (Atilgan 2008:
60). Muhtemelen Yasanmaz bu cinayetten sonra kendisini 6ldiirmez. Ciinkii diinyadan “bir
yagama borcu”nu almustir. Bir “sivrisinek” gibi birinin kanin1 emdiginden artik rahatca
ucabilecektir. Bu cinayet ve ardindan gelen Oliim fikri, Zebercet’i amimsatir. O da
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Yasanmaz gibi toplumun digina itilen, ufak tefek, insanlarla iletisimi olmayan bir
karakterdir. iki anlatimin bu baglamda yaklastig1 sdylenebilir.

“Evdeki” oykiisii, evlilik cagi gelmis, hatta gegmek {izere olan, bu ylizden annesi ve
cevresi tarafindan evlendirilme baskilar1 goren bir kizin 6ykiistidiir. Baskisi, kabugunu
kirabilecegi, alisilmisin disinda bir hayati, “6teki” olmay1 ister. Herkes gibi olmayi, aym
kasabadan biriyle evlenmeyi, diger ev kadinlar1 gibi dedikodu yapan siradan bir ev kadim
olmay1 istemez. Ancak siradan olmasi yoniindeki baskilar sonucu, ailesi ve gevresiyle
arasinda bir iletisimsizlik olusturur. Bu iletisimsizlik yeni baglamamstir. Kendisini i¢inde
bulundugu diinyaya ait olarak gérmek istemeyen baskisi, on yillik bir siire¢ igerisinde
yalnizlagmaya baglar. Babasini hi¢ gérmemistir. Dayisim da liseyi bitirdigi y1l (on y1l kadar
oncesi) kaybetmis ve aym yil, bagkiginin yalmizligimn bir sembolii olan kalaslar, evlerinin
oOniindeki arsaya konulmustur. Hikdyenin, bagkisinin agzindan anlatimu da, kalas y1gimmnin
kaldirilmasiyla baslar. On yildir yerinde duran kalaslarm kaldirihist belki de bagkisinin
gerceklestirecegi bir bagkaldirmin habercisidir. Ancak Oykili esnasinda bir bagskaldiri
yasanmaz. Bagkisi, kasabali kadinlarin dedikodularindan iirker. Onlarin yamndan
kalktiginda kendisini cekistireceklerini diisiiniir. Onlar gibi olmak istemez. Oteki olmayi
arzulayarak sorgular: “Neden bu daracik kasabadayiz biz? Yoksa biitiin diinya boyle mi?
Kitaplarin dedigi yalan m?” (Atilgan 2008: 12).

Bagkisinin korkular1 yalnizca kasaba halkina benzemek, onlar gibi dedikodu
yapmak, annesinin zoruyla evlenmek degildir. O, onlar gibi yasamay: da arzulamaz.
Gelecekle ilgili korkular tasir. Bu kasabada kiminle evlenecegini sorgulayarak digerleri gibi
bir aile yasantis1 istemedigini belirtir. Baskisinin {izerinde dayisinin etkisi yadsinamaz.
Onun farkli olmay1 istemesinin altyapisinda, dayisinin getirdigi kitaplar ve dis diinya vardir.
Babasim tanimadigindan, dayist bir bakima ondaki baba ihtiyacina karsilik gelir.
Ingiltere’de iki yil okuyan dayisi, kahramana Ingilizce dgretir, okudugu kitaplar1 ona
birakir. Ancak dayisi liseyi bitirdigi sene, kalaslarin yigilmasiyla aymt donemde oliir.
Dolayisiyla dayisi da kalaslar da baskisinin yalnizligin1 simgeler. Annesiyse, siradan bir
tasrali annedir. Kiz1 evlenmedigi i¢in endise duyar. Kiziysa korkar, bdyle bir sonu
istemediginden babasindan kalan varlikla yalmz yasayabilme ihtimaline inanir (Atilgan
2008: 12-13). Babasiz bir yasam, babasi yerine koydugu dayisimin 6liimii, ayni yil, okul
doniislerinde genclerin top oynayislarim izledigi arsaya kalaslarin birakilmasi, dayisindan
aldigi kiiltiirle kasabanin baskisiye dar gelmesi, gelecegi igin siradan bir ev hanimina
doniismesi ihtimalinin verdigi korkular, kahramam c¢evresiyle iletisimsizlige iten
nedenlerdir.

“Tutku” Oykiistiniin bagkisisi Osman’in yasadigi iletisimsizlik, C ve Zebercet’in
gecirdigi evreleri ammsatir: yalmzlik, kurtulug umudu, hayal kirikligr. Osman koy halki
tarafindan bir deli gibi amlir. Yetim olmasi, agabeylerinin ¢alismak icin izmir’e gidip bir
daha haber yollamamasi, ¢ocukken gok rengi deve boncuklarina hayranligi onu farkl kilar.
Annesiyle agamin, koyliilerin iglerinde ¢alisirlar. Boyleyken agamin kizi Hatge’ye agsik
olmasi ise koyliiniin nazarmnda ¢ok da normal goriinmeyen Osman’in daha ¢ok digarida
tutulmasina, tepki gérmesine neden olur. Birgok insan tarafindan bir garip gibi goriiliir.
Zebercet’in ¢ocuklugunda diger ¢ocuklarm onunla dalga gecmesine benzer bir durumu
Osman da yasar. Kendisini alaya alan ¢ocuklari sevmez (Atilgan 2008: 23). Osman,
Hatge’ye asik olmasiyla bir umut kazanir. Hatge’nin ise sehre verilmek {izere yetistirilmesi,
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onu kdyden uzaklastirmistir. Osman ise bu durumu géremez. Oykiiniin sonunda Hatce,
Osman’1 evinin avlusuna ¢agirir ve pesini birakmasini soyler. Bu, Osman i¢in daha biiyiik
bir travmamn baglangici olacaktir.

Osman’in yasadigi umutlanma, “Bodur Minareden Ote” dykiisiinde de vardr.
Bagkisinin esi, evdeki biitiin parasii alarak kendisini terk etmistir. Esiyle bir iletisim
kuramayan bagkisi, bu iletisimsizligi, uzandiginda siirekli altindan kaydigim hissettigi
doseme ile iligkilendirir. Ardindan abisinin yanina kente gelir. Her giin vapurda karsilastigs,
digerlerinden farkli oldugunu bildigi bir kiza kars: ilgi duymaya baslar. Is bulmak igin
binmeye bagladig1 Alsancak vapuru artik onun i¢in sevdigi kiz1 gorebilecegi yegane mekan
olur. Kizla karsilagtiktan sonra kendisini zorlamasina ragmen altindaki ddgemenin
kaydigim duyumsamaz. Ddsemenin kaymasi, kendi psikolojisinin bozulmasimn bir
yansimasidir. Is bulamamig olmasi, abisinin evinde zamanla dislanmasina neden olur. Tlk
geldiginde giilen yiizler artitk somurtur. Kendisiyse, isten oOnce, ilgi duydugu kiza
duygularin1 agmak ister. “Yarin” der kendine, yarin konusmay1 umarak: “Ugiincii kez yarin
dedigim giindii” (Atilgan 2008: 75). Her giin kizi, evlerine yakin bodur bir minareye kadar
takip etmesine kargin bir tiirlii kizla konugamaz. Bir giin kizt bodur minarenin altinda,
konusmay1 kurarak bekler. Ancak kiz yerine yazdigi bir notu gelir: “Bir giin boynuna
sarihivermekten kendimi tutamayacagim; glivenemiyorum artik. Her seyin bozulmasi i¢in
tek cikar yol var: Buradan gitmek. Ben de onu yapiyorum; bir yiliksek okula girmek i¢in
bugiin basgka bir kente gidiyorum” (Atilgan 2008: 80). Bu notla, kurdugu tiim hayallerle
birlikte, altinda durdugu bodur minare de yikilir. Bagkisi hem erteledigi hayallerinin hem
de, bir simir olan minarenin altinda kalir.

“Saatlerin Tikirtis1” ise, bir saatginin hikdyesini yazmak isteyen bir anlaticimin
oykiistidiir. Anlatici, Saat¢t A. Yayladan®1 tanimayi, saat tamiri bahanesiyle yanina gidip
sorular sormay1r kurar. Saat¢inin evli oldugunu, ¢ocufgunun olmadigini, hatta cocuk
istemedigini de bilir. “Biitiin uyamk diis gorenler gibi” onun da “az bencil” olacagim
diigiiniir. Adim da bilmek istemez: “Soyadiyla diikkdni arasindaki zithk™ igini burkar
(Atilgan 2008: 17). Anlatici, merak ettigi saat¢inin diikkanda siirekli oturusuna, her giin
ayni saatleri kuruguna {iziiliir. Ancak onu bu denli merak ederken adim bile bilmek istemez.
Bunu bilmek 6ykiisiindeki yaraticiligy eksiltebilir. Bir giin igeri bakar ve saatcinin biyiksiz
oluguna sasirir. Halbuki o aklinda biyikli bir saat¢i kurmustur. Anlaticiya gore saatci,
insanlardan uzak, her giin aym saatlerin i¢inde, onlar1 tamir etmek zorunda olan sikilmig
biridir (Atilgan 2008: 18). Anlatici ben’e gore saatgiyi saat¢i yapan, saatgi yaparken de
toplumdan uzaklastiran, her giin aym saatleri kurmasi ve aym sesleri duymasi olarak
diisiiniilebilir. Buna ragmen yiginla saatin arasinda yiginla tik tak sesi, saat¢iyi insanlarin
giiriiltiisiinden izole eden bir kalkandir. Insanlardan kopmus bir sekilde yasayan, topluma
biraz yabanci olan saat¢i A. Yayladan, dykiiniin 6znesidir. Ancak Atilgan bu iletisimsizligi,
dogrudan saatgi tizerinden degil, onun gizemini merak eden bir baskasinin agzindan verir.

1.1.2. Toplumun Bireye Yabancilasmasi

Dort anlaticinin art arda dile getirildigi “Dedikodu” 6ykiisiinde, ilk anlatic1 dykiiniin
girisini Tanrisal bir bakisla anlatir. ikinci anlatici, Koca gelin’in dedigi bdliimiinde, biiyiik
gelindir. Sehirden getirilmis olan kiigiik eltisinden hazzetmez. Kiigiik elti ise Kiiciik gelin in
dedigi bolimiinde iigiincii anlatict olarak devreye girer. Bu boliimde, kiigiik gelinin i¢
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diinyasi, esinden ve kdyden kopuklugu anlatilir. Dordiincii anlatici ise Fadimaba 'nin dedigi
bagligiyla verilir. Bu son {i¢ anlatict da ben anlatici olduklarindan hikayeyi kendi bakis
acilaryla verirler.

Anlaticilardan kiigiik gelin, sehirde bir isteyeni olmadigindan kéye verilmistir.
Esiyle duygusal bir iliskisi olmadigindan aym evde yasayan iki yabanci gibidirler. Kiiciik
gelin, kdye, kdy adetlerine ve kocasina bir tiirlii alisamaz. “Oglum 6lii dogmasaydi, simdi
sekiz yasinda olacakt” (Atilgan 2008: 47) sozleriyle koydeki yasantisimn yeni olmadig
anlagilir. Ancak bunca zamana ragmen kendisini digarida hisseder. Koylii tarafindan da
digarida tutuldugundan kargilikli bir kabullenememe goriiliir. Burada Hegel’in K6le-Efendi
diyalektigindeki insanlar arasi savag ammsanabilir. Savasta ya koyliiler ya kiiciik gelin
Ozbilincini karsisindakine kabul ettirmek durumunda kalacaktir. Ancak bir kabullenme
gerceklesmediginden ortaya taraflar arasi yabancilagma gikacaktir.

Biiyiik eltisi, kiigiik gelinin sehirliligini bir sekilde siirdiiren yagamina karsi, ellerinin
beyazligim, ova isine gelmeyisini kiskanclikla anlatir. Bir diger anlatici olan Fadimaba da
kiiciik gelini sevmez. Bunda biiyiik gelinin dedikodularinin da etkisi vardir. Kiigiik gelin,
bu diisiincelerin farkindadir. “Neden herkes bana diigman?” (Atilgan 2008: 46) diyerek
tepkisini kendi kendine dile getirir. Cocugunun 6lii dogmasit onu derinden etkiler,
tutunabilecegi bir bagdan yoksun kalmustir. Egiyle de iletisim kuramadid i¢in, ¢oziimii bir
baskast olan Ismail’e siginmakta bulur. Hatta ¢ocugu 6lii dogmasaydi Ismail’i sik sik
diisinmeyecegini zanneder. Kocasinin kendisini sehre gotiiremeyeceginin, bundan
korkusunun farkindadir. Ismail’i ise bu konuda cesur olarak diisler (Atilgan 2008: 47).

Toplumun bireye yabancilasmasinin goriildiigii diger bir 6ykii olan “Atilmig™ta ise,
isten ¢ikarilmug/atilmis bir baskisi vardir. Aylaktir. Neden atildigim degil, atilmig olusunu
sorgular. Olaylarin nedenlerinden ziyade olaylari diigiinen baskisi, siradan bir tiptir. Onu
digerlerinden farkli kilansa, afilmis olmasidir. A#ilmis isminde, toplumun anlaticiya
yiikledigi bir misyon saklidir. insanlar onu istemez ama onun aylak da olsa yarina dair
umudu vardir. Yeni bir ise girecegini hayal eder (Atilgan 2008: 63). Kiiglik gelin ve
Atilmig’in umutlu olmalari, onlar1 diger karakterlerden ayirir.

1.2. Aileye Yabancilasma

Insanlar1 birbirlerine uzaklastiran, dogadan, hayvanlardan ve insandan gelen sesleri,
birgok aracin giiriiltiisiine doniistiiren, yiiksek duvarlarin hakim oldugu bir toplumda, dile
gelmek elbette giigtiir. Bu durum aym duvarlar arasinda yasayan aile bireylerini dahi,
birbirine yabanci, konusmayan varliklar haline getirebilir. Ancak Atilgan “Evdeki”
Oykiisiinde betonarme ve modernizm kaynakli bir aile igi iletisimsizlikten s6z etmez. Bu
oykiideki aile i¢i yabancilagsma, Oteki olmak isteyen bireyin, kendisine nazaran siradan
buldugu ve bu swadanligin bir getirisiyle diyaloga gegemedigi ailesine karsi
uzaklasmasindan ileri gelir. Bas kisi, neden aym evde annesiyle iki yabanci olduklarimi
sorgular. Bu yabancilagsmaya kasaba ve onun yasama sartlart mi, yoksa annesinin
kasabalinin ne sGyleyecegini diistinerek kendisine tavir almasi m1 neden olur? Bu sorunun
cevabini esasinda bagkisi bilir. Kasabanin dogasi annesini bu tutuma ittiginden, tim sug
kasabanindir. Ote yandan annesine acir. Bu acima, aile olmanin verdigi duygusal bir
yakinliga benzemez. Daha ¢ok annesini herhangi biri gibi duyumsar. Buna benzer bir
yabancilagma “Tutku” Sykiisiiniin Osman’inda da goriiliir. Osman da babasizdir, agabeyleri
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de Izmire caligmaya gittiginden yalmzdir. Ozellikle Hatge’ye tutulduktan sonra,
koyliilerden ¢ok fazla bunaldig: i¢in siirekli kendisi igin aglayan annesinden de uzaklagmak
ister.

“Dedikodu” oykiisiindeki kiigiik gelinin 1iletisimsizligi ise iki yOnliidiir. Hem
babasma uzak olmasi, hem de kocastyla iletisim kuramamasi dikkat ¢eker. Kiiciik gelin
dayisint ¢ok sever ancak, kotii ahigkanliklari oldugu gerekgesiyle babasi, onun dayisiyla
gorligmesine taraftar degildir. KOy etini yemeyen kiigiik gelin, eti sevmemesinin nedenini
de babasina baglar.

“Eylemci” Oykiisiinde solla ve solculukla alakali ne varsa ortadan kaldirmak isteyen
emekli bir 6gretmenin hikayesi anlatilir. Esi de emekli 6gretmendir. Gengliklerinde birgok
calisma yapmugslardir. Eylemci, artik yaslandigi halde, eylemlerinden vazgecmez. Hatta
daha ileri giderek, bomba tagimaya baglar. Bundan zevk alir. Tiim bunlar1 yaparken bir
omiir gecirdigi esiyle de konusamaz, anlasamaz bir hale gelir. Oykiiniin sonunda, bir
patlama sesinin ardindan kendi tarafina dogru kosan bir genc¢ goriir ve solcu olduguna
kanaat getirir. Onu durdurmak isterken diiser ve bu yaptig1 son eylem olur. Esininse bu
Oliim haberini duydugunda sdyledigi sz manidardir: “Su testisi su yolunda kirilir” (Atilgan
2008: 94).

1.3. Kendine Yabancilasma

Bireyin toplumla arasindaki mesafe, benzer sekilde kendisiyle alacag bir mesafeye
doniisebilir. Yabancilagma, bireyin “kendi beniyle ya da zihin halleriyle, kendisi arasma
duygusal bakimdan mesafe birakmasi durumunu, kiginin gercek beniyle olan igsel temasini
yitirdigini anlamasinin sonucu olan kendinden kopma halini” de ifade eder (Cevizci 1999:
906). Kendine yabancilagma, psikolojik ve fizyolojik olarak iki temelli yorumlanabilir.

1.3.1. Psikolojik Olarak Kendine Yabancilasma

Cevresinden ve yasamindan umdugunu bulamayan birey, kendine doner ve
kendinde “6teki”yi ve “kendi’ni aramaya baslar. Ancak kendini gerceklestiremeyecegini
fark eden birey dolayisiyla kendinden de uzaklasir. Bu da bireyin kendine yabancilagmasini
derinlestirir. Hegel, bilgisiz insamn, kendisinden daha yukarida bulunan ve kendisinin
disinda var olan yabanci bir diinya ile karsilagarak bu diinyaya baglanacagini, bu yabanci
diinyay1 kendisi i¢in kuramayacagindan kendisini bu diinyada kendi evindeymis gibi
hissedemeyeceginden 0Ozgiir olamayacagini diigiiniir. Bilgi susuzlugunun ve bilme
arzusunun ve tutkusunun daima “diisiince ve tasarimla diinyayr kendine mal etmek i¢in
Ozgiirliige karsit olan bu durumu asmayr” isteyecegini sdyler (Hegel 1986: 148). Bu
nedenle bilme arzusu bireyi yabancilagsmaya itebilir. “Evdeki” 6ykiisiiniin bagkisisinde
benzer bir ruh hali sezilir. Ailesiyle ve insanlarla iliskisinden zaten vazge¢cmis olan, dahasi
Oteki olamayan evdeki, psikolojik olarak kendinden de uzaklasmig biridir.

1.3.2. Fizyolojik Olarak Kendine Yabancilasma

Ruhsal yapisi, ezilmisligi, fiziksel goriiniimii agisindan zayif bir karakter olan
Yasanmaz, daha ¢ok fizyolojik eksikliklerinin etkisiyle diglanir ve topluma uzaklasir. Kisa
boylu ve cirkindir. Hayatina bir kadimin girdigi yoktur. Benzer bir durum “Tutku”
Oykiisiiniin baskisisi Osman’da da goriiliir. Osman yetim ve bi¢imsiz olmasi yiiziinden
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cocuklugundan itibaren dislanir. Biiyiimesine ragmen, ¢ocuklarin bile diline diiger. Bilhassa
Osman, hayran oldugu gok boncuklarinin renginde gézleri olan Hatce’nin kargisinda ezik
ve cirkindir (Atilgan 2008: 32). Kendi kaba ellerine karsilik Hat¢e’nin bembeyaz, giizel
elleri kafasina takilir. Hatge’nin Osman’dan pesini birakmasini istemesi, Osman’1 yaralar
ve onu kendi bedenine yabancilagtirir.

1.4. Mekina Yabancilasma

Mekan, anlatilarin kurgulamsinda 6nemli bir isleve sahiptir. Bireyin duygularim
ister istemez etkileyen ¢evre, mekdn olarak anlatilarda 6n plana cikar. I¢ diinyamn
yansitildigi bir gozle de okunabilecek mekéan, dogrudan i¢ diinyay: bigimlendiren bir giice
sahip olmasi nedeniyle yabancilasma agisindan da &nemlidir. “Kiimesin Otesi” 6ykiisii,
kiigiik bir avlu igindeki kiigiik bir kiimeste yasayan tavuklarin ve baslarinda bulunan bir
horozun hikayesini anlatir. Hikdyenin anlaticisi, kiimesten bir kez olsun kagabilmis olan bir
tavuktur. Bu kacig hikdyelerini diger tavuklara da anlatir. Bir giin o kiimesten kacip
kurtulacagina, bagka bir yerde daha bilyiik avlularin ve daha iyi horozlarin olduguna inanir.
Yasamu son derece siradandir, kendisini bildi bileli bu daracik avluda aym horoz ve dort
tavukla yasiyordur. Kendilerini doven horozdan biktigindan, uzaktan gelen bagka
horozlarn sesini giizel bulmaya baslar. Baska tavuklar/disi esler ve istedigi degil mecbur
oldugu horozla/kocayla yasamak zorunda olmasi, zorunlu evlilikleri simgeler. Boyle bir
durumda ¢ogunlukla kadin kagamaz, evliligini siirdiirmek zorunda kalir. Ancak baskisi olan
tavuk kagmaya calismasi agisindan diger tavuklardan ayrilir. Bu esnada bir kdpegin
saldirisina ugramus olsa da bu eylem i¢indeki kagma istegini bilemeye devam eder. Artik o
kiiciik avluda yasamak istemez: “Duvarlarin ardinda, o u¢suz bucaksiz diinyada daha iyi
tavuklar arasinda, daha anlayish horozlarla gegecek giinlerin 6zlemiyle doluyum” der
(Atilgan 2008: 33-36). Tavugun dis diinyayi tasviri, bir iitopya tasviri gibidir ve onda haz
uyandirir. Bu haz, mevcut mekanina olan yabancilagsmasin artirir.

“Dedikodu” oykiisiiniin kiigiik gelininin kdy yasantisina ve kdye uzak durmasi da
mekana yabancilagsma 6rnegidir. Yillardir kdy hayati icinde yasadigr halde, bir tiirlii kdye
aligamamus, hem dislanmus hem de kendini disarida tutmus olmasi nedeniyle mevcut
mekanina olan yabancilasmasi devam eder. Mekéan onda da, “Kiimesin Otesi” dykiisiiniin
baskigisinde de yabancilagmayi derinlestiren olumsuz bir unsur olarak dikkat ceker.
Aralarindaki fark, tavugun kendisini bildi bileli ayn1 avluda yasiyor olmasi, kiigiik gelinin
ise sonradan kdye gitmis olmasidir.

1.5. Cinsel Yabancilasma

Cinsel yabancilagma Atilgan oykiilerinde en iyi 6rnegini “Dedikodu” ykiistindeki
kiiciik gelin ile ve “Kiimesin Otesi”ndeki tavuk ile bulur. Aym kiimeste yasamak zorunda
oldugu horozdan nefret eden “Kiimesin Otesi’ndeki tavuk, esi olan horozla bir iletisim
saglayamaz. Sadece ayni mekani paylasmak zorundadirlar. Bu se¢imi tavuk yapmamustir.
Bagka bir avluda daha iyi horozlarin oldugunu hayal eden tavuk, horozuna karsi cinsel bir
yabancilagsma igindedir. Benzer bir diisleyis kiigiik gelinde de goriiliir, kiigiik gelin esine
kars1 yabancilasir ve “yarim geceler” olarak tammladig: cinsellik esnasinda Ismail’i diisler
(Atilgan 2008: 44). “Kiimesin Otesi’ndeki anlatici tavuk da kiimesindeki horozun
tavirlarindan hognut olmadigindan baska horozlari diisler. Horozunu sevmez. Benzer



Yusuf Atilgan Oykiilerinde Yabancilasma TAED™ 253

sekilde kiiciik gelin de esini sevmez. Esinin en ufak bir cinsel yoneliminde, Ismail’i diisler.
Ismail ise zaten evlidir. Ancak esiyle bir bagi olmadigim diisiinen kiigiik gelin, Ismail’i
diislemeye devam eder. Esi hemen hemen tiim zamanim diilkkdmnda gecirir. Evde pek
durdugu yoktur. Iliskilerini kiiciik gelin bir kirlenme olarak tanimlar (Atilgan 2008: 43). iki
Oykiide de cinsel yabancilasma somut bir bigimde dile getirilir.

“Evdeki” dykiisiinde bagkisinin kuzeni ile olan iletisimi de cinsel yabancilagmaya
ornek olarak verilebilir. Olen dayismm oglu Necati, Ingilizce 6devleri igin yanina gelir.
Bilyiimeye baglayan ve o yil sik sik evlerine gelen Necati, bagkisinin fiziksel
ozelliklerinden etkilenir. Bagkisi bu durumun farkindadir ve istek denilen duygunun bu mu
oldugunu sorgular (Atilgan 2008: 14) Yam baginda gelisen bu gencin fiziksel istekleri,
baskisiyi kirikliga ugratir. Gordiigii bu 6rnek, bir aile kurabilecegi cinsin istegi midir diye
diisiiniir.

1.6. Kiiltiirel Yabancilasma

“Evdeki” Oykiisiiniin bagkisisi, sadece annesine ve c¢evresine yabancilagmaz.
Yasadig1 iletisimsizlik, biiyliditkce onu daha ¢ok uzaklastirir. Yag aldik¢a kasabasina
uzaklasirken, yasadigi kiiltliriine de wuzaklasir. Dayisi, anlattiklartyla, Ogrettikleriyle,
getirdigi kitaplarla ona farkli bir diinya gosterir. Ancak kitaplardaki diinyayla kendi
kasabas1 benzemez. Evdeki, zamanla kendi kiiltiiriinden ve cevresinden de uzaklagir.
Kimseyle iletisime girememesi, ona farkli bir yerin hayalini kurdurur. Babasindan kalanlar1
satip evden kagmay ister. Ciinkii disaris1 kitaplarm anlattigi gibidir. Ancak bu hayali de
sekteye ugrayacak, kitaplarin anlattiklarinin dogrulugunu sorgulayacaktir (Atilgan 2008:
12).

“Aga¢” oykiisiinde, kiiltiirel bir degere karg1 olan bir uzaklagsma vardir. Kuyucak’ta
gecen Oykiide herkesin kutsal bildigi ‘Bizim Koca Karaaga¢’ diye oviindiigii, gdzlerinden
sakindiklar bir agacin, sirf 1ssnma amaciyla kesilisi anlatilir. Oksiiz Memet, askerden
dondiikten hemen sonra evlenir, ailesi hayatta olmadig i¢in kendisine kis i¢in bir hazirlik
yapan olmaz. Evliligi kis ayina denk gelince sadece biraz tezekle i1sinmalari miimkiin
olmadigindan bir gece karaagacin bir dalim1 kesmeyi kafasina koyar. Eylemini ise bir aksam
gerceklestirir. Memet bu eylemi, kdyliilerin karaagac hakkindaki diisiincelerine ragmen
gerceklestirir. Bu kutsal agacin bir dalinin kesilmesi, kdyilin ve koyliiniin kiiltiirel bir
varliginin yitimine, dolayisiyla da Memet’in kiiltiriine kars1 yabancilagmasina neden olur.

1.7. Diizene Yabancilasma

Bir 6zgiirliigii arzulama, Ozgiirliige ugma hikayesi olan “Kiimesin Otesi”, tavuk,
horoz, avlu, kdpek gibi birgok simgeyle bireyi, sorunlari ve diizeni, elestirel bir sekilde ele
alan bir dykiidiir. Avlu, tagrali insamin yasamak zorunda oldugu kiigiik yerdir. Tavuk, zorla
evlendirilen ve erkegine sevse de sevmese de katlanmak zorunda olan tagrali kadimi
simgeler. Horozsa, yaninda buldugu eslerden hosnut ancak, yaptirimei, dedigim dedik esi
simgeler. Tavugun kanatlarimin uzamasiyla kacisi da diizene boyun egmekten kagcma
eylemidir. Ancak yolundan alikonulur. Her ne kadar engellense de tavuk kafasindaki kagist
tekrar eyleme gegirecektir. Ciinkii o, “[dJuvarlarin ardinda, o ugsuz bucaksiz diinyada daha
iyi tavuklar arasinda, daha anlayish horozlarla gececek giinlerin 6zlemiyle dolu[dur]”
(Atilgan 2008: 36).
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Sonug¢

Yabancilasma ne salt toplumun ne de bireyin olusturdugu bir kavramdir. Birey,
toplum ve diizen bir arada bu iletisimsizligi meydana getirirler. Insan igindekini disa
vurabildigi siirece rahattir. Konusabildigi ve anlagabildigi kadar kendini ifade eder, yasar.
Ancak, insanlarla, ailesiyle ya da arkadaslariyla olan iliskisini kaybetmeye baslayan birey,
kendisiyle olan iligkisinde de ¢ikmaza girerek yabancilagma siirecine dahil olur. Bununla
birlikte kendisini fark eden, birey oldugunun farkina varan insan da bireylesme siirecine
dahil olduk¢a toplumu tarafindan o&teki olarak goriilir ve toplumla arasinda bir
yabancilagma baglar. Dolayisiyla ortaya yine bir iletisimsizlik ¢ikar. Atilgan da eserlerinde
iletisimsizligi, birbirinden uzaklasan bireylerin yasadig trajedileri, sususlari, tepkileri,
travmalari anlatir. Yazarm bu anlatim, ele aldigi karakterlerle bircok 6rnekleme ile basarili
bir dille yaptig1 soylenebilir. Kahramanlarmin iisluplari, bilhassa bireye ve bireyin
sorunlarma inme agisindan dikkate degerdir. Atilgan’in yabancilagsmayi anlatis bigimi,
donemi agisindan Onemli bir ¢ikistir. Dile getirilen kimi zaman Zebercet’in farkl
yansimalart gibi duran bireyler, kimi zaman birey oldugunun farkina varmus bir ev kizi,
kimi zamansa 6zgiirliigiinii arayan bir tavuk olur. Oykiilerde yabancilasmanin tiirleri ve
kisilerin cesitliligi dikkat ceker. Oykii kisilerinin hemen hemen hepsindeki ortak duyu ise,
iletisimsizliktir. Atilgan, sorunu verirken okuyucuyu ¢oOziimsiizliikle bas basa birakir.
Sadece modern bir tavir olarak sorunu ortaya koyar. Yasanmaz, kan dokerek rahatlar ancak
hikdyenin devamu diisiiniildiigiinde bir sonuca varilamaz. “Kiimesin Otesi”ndeki tavuk
sadece kagma hayalleri kurar. Aym hayaller “Evdeki”nin bagkisisinde de goriiliir.
Kahramanlarin  ¢ogu, c¢oziimii kacigta ararlar. Fakat bu kacisi gergeklestirebilip
gerceklestiremeyecekleri belirsizdir. Bu belirsizlik Atilgan’in dykiilerinin modern tavrimi da
one cikarir.

Bu ¢alismada Atilgan’in Oykiilerinde yabancilasmanin toplum, aile, birey, mekan,
cinsellik, kiiltir ve diizen iizerinden degerlendirilmesi yapilmaya calisildi. Oykiilerdeki
bireylerin daha ¢ok toplumla ve kendileriyle yabancilastiklari, bununla birlikte aile ve
mekana dair yabancilasmamin da dikkat c¢ektigi soylenebilir. Bilhassa mekan,
yabancilagsmaya yol agmasi yoniinden 6nemli bir unsur olarak goriilebilir. Kdyde, kasabada
ve kentte gecen dykiiler mekanin daralmasiyla birlikte farklilagir. “Kiimesin Otesi” disinda
koyde gegen Gykiilerde bas kisilerin genellikle ¢evreleriyle toplumsal diizen agisindan uzak
olduklar1 goriiliir. Kasabada gegen dykiilerde ise, 6zellikle “Evdeki” 6ykiisiinde, bireyin
biraz daha kendisini fark ettigi i¢in ¢evresine yabancilastigi goriiliir. “Yasanmaz”
oykiisiinden yola ¢ikilarak bakildiginda kentte gegen dykiilerin ise bireylesme siirecinin bir
sonucu olarak yabancilasmanin psikolojik yansimalarmin agirlastigi, suga yol actigt
gOrtiliir.

Atilgan’n, 6ykiilerinde bireyin yabancilagsmasini ¢ok yonlii bir gekilde ele almasi ve
bunu romanlarimn yaninda 6ykii gibi kisa bir tiirde yapmus olmas1 dikkate degerdir.
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